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30 OKTOBER 1990. — Ministericel besluit tot
artikel

qitvoering van
44 van het koninklijk besluit van Z

augustys 1990

g&ﬁm het algemeen reglement op de gemeentelijke compta-

—

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de nieuwe gemeentewet, inzonderheid op artikel 238,
gewijzigd bij de wet van 27 mei 1989:

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1990 houdende het
algemeen reglement op de gemeentelijke comptabiliteit, inzonder-
heid op artikel 44,

Beshit :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 44 van het koninklijk besluit
van 2 augustus 1990 houdende het dlgemeen reglement op de
gemeentelijke comptabiliteit,
mische classificatie, de classificatie van de algemene en individuele
rekeningen alsook van de minimale rekeningenstelsels vastgesteld
overeenkomstig de aan onderhavig besluit gehechte bijlagen,

Art, 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995. Voor de bij
artikel 12, § 3, van de wet van 27 mei 1089 houdende wijziging van de
nieuwe gemeentewet bedoclde gemeenten echter, treedt dit besluit
'iin werking op de in uitvoering van deze bepaling vastgestelde

atum,

Brussel, 30 oktober 1990,
L. TOBBACK

De bijlagen tot dit ministerieel besluit worden gepubliceerd in R

gjla,gez ;gt‘ het Belgisch Staatsblad van heden, onder paging’s — 1 —
-tot — - .

worden de functionele en econo- _

" arrété,

F. 90 — 3172

30 OCTOBRE 1990. - Arrété minisiérlel portant exécution de
Particle 44 de Parrété royal du 2 aoiit 1990 portant le réglement
général de Ia comiptabilité communale .

Le Ministre de I'Intérieur,
Vu la nouvelle Ioi communale, notamment Varticle 289, modifié
par la loi du 27 mai 1989; . .
Vu l'aryété royal du 2 aott 1990 portant le réillernent général de la
e '

| comptabilité communale, notamment Iarticl

Arréte :
Article 1or. En exécution de Tarticle 44 de l'arrété’ royal du
2 goiit 1990 portant le réglement général de la comptabilité commu-
nale, 1a classification fonctionnelle et économique, la classification
des comptes généraux et fpax'ticuliers ainsi que les plans comptables
minimum sont fixés con ormément aux textes annexés au présent

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le fer Janvier 1995.
Toutefois, & I'égard des communes visées & P'article 12, § 3, de la loi
du 27 mai 1989 modifiant la nouvelle loi communale, le présent
arrété entre en vigueur a 1a date arrétée en exécution de cette dispo-
sition,

Bruxelles, le 30 octobre 1980. . 1,

L, TOBBACK

b Les annexes & cet arréié ministérlel sont publiées en annexe au

Moniteur belge de ce jour, sous les Jolios — 1 — & — 258 —.

-

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 90 — 3173

19 DECEMBER 1980, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
* koninklijk besluit van 16 juli 1981 houdende bijzondere maatre-
gelen ter bestrijding van de varkenspest

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geletop de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, inzonder- |
I £}

heid hoofdstuk IIT;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juli 1081 houdende bijzon-
dere maatregelen ter bestrijding van de varkenspest;

Gelet op de wetten op de Kaad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet 6p de dringende noodzakelijicheid;

Overwegende dat de maatregelen van het koninklijk besluit van
18 juli 1981 in gans het land moeten worden opgelegd en dat in
bepaalde gevallen bedrijfsbezoeken moeten worden dpgelegd om
vroegtijdig varkenspest te kunnen opsporen;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
Onze Staatssecretaris voor Landbouw, :

Hebben Wij besloten en besluiten Wij : .

Artikel 1, Artikel 4 van het koninklijk besluit van 18 juli 1981
houdende bijzondere maatregelen ter bestrijding van de varkens-
pest wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 4. Onverminderd het bepaalde in artikel 6 is de houder
verplicht de door hem in foepassing van artikel 8 aangewezen
dierenarts te onibieden : .

1o tussen de twintigsie en vijfendertigste dag na elke opzet van
mestbiggen indien deze niet rechtstreeks uit ten hoogste vijf fokbe-
drijven worden betrokken; | :

. : of

20 om de drie maanden in de bedrijven : ‘

" @) die varkens fokken met of zonder afmesting in het bedrijf zelf,
maar zonder aankoop van mestbiggen; - .
' of

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 90 - 3173

19 DECEMBRE 1990, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
16 juillet 1981 portant des mesures spéciales en vue de la lutte
contre la peste porcine T

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. . .
Vu la loi du 24 mars-1987 relative & la santé des animaux, notam-

ment le chapitre IIT; .
Vu larrété royal du 18 juillet 1981 portant des mesures spéciales

.| en vue de Ia lutte contre la peste porcine;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,.
notamment article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; .

Vu Furgence; h

Considérant que les mesures de l'arrété royal du 16 juillet 1981
doivent étre imposées dans tout le pays et que dans certains cas, des
visites d’exploitation doivent étre imposées en vué d'un dépistage
précoce de la peste porcine;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires éfrangéres et de
Notre Secrétaive d'Etat & PAgriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Laiticle 4 de I'arrété royal du 16 juillet 1981 portant
des mesures spéciales en vue de la lutte contre la peste porcine est
remplacé par la disposition suivante : :

« Article 4. Sans préjudice des dispositions de Tarticle 6 le déten-
teur est tenu de convoguer le vétérinaire aw'il a désigne conformé-
ment & l'article 3 ;

1o entre le vingti¢me et le trente-cinquitme Jjour aprés Uintroduc-
tion de porcelets d’engraissement si ceux-ti ne proviénnent pas
directement de cing exploitations d'élevage au plus; .

. Ou -
2° tous les trois mois dans les exploitations : oL
a) qui élévent des pores, avec ot sans engraissement dans [’

xploi-
tation méme, mais sans achat de porcelets d'engraissement; :

ou
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b) die varkens afmesten die rechtstreeks uit ten hoogste vijf
fokbedrijven werden betrokken; .
of S
¢) die erkend zijn als centrum voor kunstmatige inseminatie of
die de opfok van fokvarkens beoefenen; : .
of

30.0m de twee maanden in de niet sub 1o en 20 bedoelde bedrijven_

en bij handelaars die zelf varkens houden.

§ 2. De dierenarts onthonden in toepassing van § 1 dient na te
gaan of ¢
. 10 de gezondheidstoestand van alle varkens van het bedrijf geen
aanleiding geeft tot de toepassing van artikel €;

20 de inventaris en het register van het bedrijf correct worden
bijgehouden; o

30 de bepalingen van het ministerieel besluit van 11 februari 1988
houdende tijdelijke begeleidende maatregelen met het oog op de
stopzetting van de vaccinatie tegen klassieke varkenspest werden
nageleefd. : :

Hij maakt melding van zijn bezoek en van zijn bevindingen in het
register bedoeld bij het ministerieel besluit van 19 februari 1982
houdende reglementering van de identificatie van fok- en mestvar-
kens en de regisiratie van varkens of op de inventaris bedoeld bij
het ministerieel besluit van 27 januari 1988 houdende bijzondere
tijdelijke maatregelen en registratie en inventarisatie van varkens

en varkensbedrijven. Hij dateert en ondertekent deze vermelding. »

. Art. 2. Een artikel 9 bis, luidend als volgt wordt in hetzelide

besluit ingevoegd : - . .

« Artikel 9bis. Het vervoer van varkens voor noodslachting is in
het ganse Rijk verboden.

Ultzondering op dit verbed wordt toegestaan op het vervoer van
levende varkens of van varkens die voor de dood werden geleeld
voor zaver ! - : . .

1o de varkens vergezeld zijn door een vervoersbewijs afgeleverd
door de dierenarts aangewezen in toepassing van artikel 3 volgens
het model in bijlage II bij dit besluit;

2¢ het vervoer geschiedt met een vervoermiddel van het bedrijf
zelf waar het varken werd gehouden, . )

Ingeval het gaat om slachtvarkens verzameld op een erkende
verzamelplaats, wordt het vervoersbewijs afgeleverd door de dieren-
arts door de inspecteur-dierenarts aangewezen voor het toezicht op
de verzamelplaats. Ini dit geval mag het.vervoer geschieden met een
vervoermiddel van de uitbater of van een gebruiker van de verza-

 melplaats, . . :

In geen geval mag het vervoersbewijs bedoeld bij de leden2 en 8
worden afgeleverd voor varkens die aan besmettelijke ziekte lijden
of hiervan verdacht worden. » ’

Art. 3. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen -doar de
volgende bepaling ; . '

« Artikel 10, Overtreding van de bepalingen van dit besluit wordt
gestraft  overeenkomstig de dierengezondheidswet van
24 maart 1987, » )

Art. 4. § 1. De bijlage bij hetzelfde besluit wordt bijlage L.

" § 2. Een bijlage II opgenomen als bijlage bij dit beslit wordt
gevoegd bij hetzelfde besluit. .

Art, 5, Het ministerieel besluit van 17 juli 1981 van uitvoering van
het koninklijk beslyit van 16 juli 1981 houdende bijzondere maatre-
gelen ter bestrijding van de varkenspest, gewijzigd bij ministeriecl
besluit van 19 november 1985, wordt opgeheven.

Art. 6. Artikel 2 van hetzelide besluit wordt opgeheven.

-Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 25 december 1980,

Art. 8. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staats-
secretaris voor Landbouw zijn belast, ieder wat hem betreft, met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 19 december 1990,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS
De Staatssecretaris voor Lahdbouw.
P. DE KEERSMAEKER
43

b) qui engraissement des pores qui proviennent directement de

cing exploitations d’élevage au plus; M
: ou

¢} qui sont agréées comme centre d'insémination artificielle ou qui

pratiquent I'élevage de jeunes pores reproducteurs;
“ou .

32 tous les deux mols dans les exploitations non visées sous 1o et

20 et chez les mavchends qui détiennent eux-mémes des porcs,

§ 2. Le vétérinaire convoquéen application du § ler doit vérifier :

1o si la situation sanitaire de tous les pores de lexploitation ne
donne pas liey & l'application de l'article 6;

- 2 si Pinventaire et le registre de Texploitation sont tenus 4 jour
correctement; .

3o si les dispositions de Varrété ministériel du 11 février 1988
portant des mesures d’accompagnement temporaires en vue de
Y'arrét de la vaccination contre la peste porcine classique ont été
respectées. . -

1I fait mention de sa visite et de ses constatations au registre visé
a l'arrété ministériel du 19 février 1982 portant réglementation de
I'identification des porcs d'élevage et d’engraissement et l'enregis-
trement des procs ou & linventaire visé & Parrété ministériel du
217 janvier 1988 portant des mesures temporaires spéciales relatives
a l'enregistrement et & Yigventaire des porcs et des exploitations
porcines. Il date et signe cette mention. »

Art, 2. Un article 9bis, rédigé comme suit, est inséré au méme
arrété ; )

« Article 8bis. Le transport de porcs en vue d'un abattage de néces-
sité est interdit dans tout le Royaume.

Exception 3 cette interdiction est faite pour le transport de pores
vivants ou de pores juigulés avant la mort pour autant que :

1o les pores soient accompagnés d'une attestation de transport
délivrée par le vétérinaire désigné en application de larticle 3
conformément au modele repris en annexe II au présent grréts;

20 le transport soit effectué avec un véhicule de l'exploitation
méme o le porc était détenu, :

Si il s'agit de porcs de boucherie rassetblés & un lieu de rassem-
blement agréé, Pattestation de transport est délivrée par le vétéri-
naire désigné par linspecteur vétérinaire en vue de- la surveillance
du lieu de rassemblement, Dans ce c¢as, le transport peut se faire
avece un véhicule de I'exploitant ou dun utilisaeur du lieu de rassem-
blement. )

Dans aucun cas, I'attestation de transport visée aux alindas 2 et 3 -
‘ne peut étre délivrée pour des pores qui souffrent d'une maladie
contagieuse ou dont on le suspecte, » .

Art. 3. Larticle 10 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : )

« Article 10. Les infractions aux dispositions du présent arrété
sont punies conformément & la loi du 24 mars. 1987 reiative & la
santé des animaux, » -

Art, 4. § ler. L'annexe au méme arrété devient annexe 1.

§ 2. Une annexe II reprise en amnexe au présent arrété est
annexée au méme arrété,

Art. 5. L'arrété ministériel du 17 juillet 1981 portant exécution de
'arrété royal du 18 juillet 1981 portant des mesures spéciales en vue
de la lutte conire la pesie porcine, modifié par Parrété ministériel du
19 novembre 1985, est abrogé. . -

Art. 6. L'article 2 du méme arréié est abrogé.
Art, 7, Le présent arrété entre en vigueur le 25 décembre 1990.

Art, 8. Notre Ministre des Affaires éirangéres et Notre Secrétaire
d'Btat a I'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de .
'exécution du présent arrété. .

Donné a Bruxelles, le 19 décembre 1990.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires étrangdres,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER
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Bijlage bij het koninlifk besluit van 19 december 1080

Bijlage X1 }‘)ij het koninklijk besluit van 16 juli 1981 houdende bijzondere maatregelen ter bestrijding van de varkenspest.

Vervoerbewijs voor noodslachting N
Naam, voornsam en adres van de houder van .
— hetbedriif ()} ¢ ,........... D T T TP N R T

N S
Gt rrervEaITaecssanenarns TYLE Al st antrann R T T R A T L R

— de Ve.rzame}glnats(’) et im e n e e rre et et o reeannnas L

D Y R NP R T S A R R S

Aantal varkens ~ Levend (*}t...vvvuis,. ..... ......... Cersareiias
- Gekeeld(')‘,.... ...........

Omdergetekende, .
— asngewezen dierenarts van het bedrijf in toepassing van artikel 3 van het koninklijk besluit van 18 juli 1981 *)
— aangewezen dierenarts van de verzamelplaats (*), .

[+ AN R TP tessessigessseaiii.. (naam en voornaam)
7 et et earas AL L P U (poslmummerengemeenﬁe),

L. verklaart geen aanwijzing te hebben dat bovenvermeld(e) varken(s) aan een besmettelijke ziekte zou(den) hebben geleden

3. — heeft volgende geneesmiddelen toegediend san. of voorgeschreven voor deze varken(s) (datum, naam geneesmiddel met,
: hoofdbestanddelenendosxs)(") ...... R R R SO

L PN N Cr e e b el it enieaas PO
'— heeft vernomen dat valgende geneesmiddelen aan deze varkens werdenboegedxenddoor ...... .
L2

e et e e de it aaan L hereeeamercane Caresraeerees Y]

‘= heeft zelf geen geneesmiddelen toegediend of voorgeschreven (*)
8. geefttoestemmingvoorhetvervoervandezevarkensnaarhetslachthuiste arbeaiiasian e e e e et tr e A e ranae e gan

)

Gedaante ........... e taeiraareian s TR T TN
Handtekening en stempel i ’

" vschrappen wat niet past

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 19 december 1990,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buiténlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Steatssecretaris V"OOI' Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER _
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Annexe a Yarrété royal du 19 décembre 1990

Annexe II & arrété royal du 18 juillet 1981 portant des mesures spéciales en vue de la lutte contre la peste porcine.

Document de transport pour abattage de nécessité
3

Nom, prénom et adresse du détenteur ’ 0t
— deTexploitation (*) : ..ottt iiiiina, A

L srasene Crasasnrarevas P eesear s ea Vreanretaercanra st a e N dessrrenina SIT At e Ira IRVt A AT s e e AT W
\ .

~— dulieuderassemblement (*) & ..ii. it ii i ey i e S et e e e b e ey e et e e s et s eeh ey £ bia et n et e

....... R I R I R R N R R S I R N R R L R R s

Nombre de POres — VIVAIES (M) f.. .t uusuuiu it catt ittt et aiaotnnontenieeinananssoasonnsinesisansinsessaiostisorimstinrinnten

5 .y . -
Rl 11 =111 (o T P
g :

Le soussigné, .
. ~  vétérinaire désigné de 'exploitation en application de Particle 3 de I'arrété royal du 16 juillet 1081 {*)

— vétérinaire désigné du Jieu de rassemblement (*), '

5 R R P Seerbatraersacithitoretnnn Crreerreeiean Crrresirerraeies Pivareae v o »o (DOM et prénom)

- e - . {code postalest commune)

1. déclare ne pas avoir d'indices que le(s) pore(s) susmentionné(s) aurai(en)t souffert d'une maladie contagieuse
2. — a administré ou prescrit les médicaments suivants & ce(s) pore(s) (date, nom du médicament avec substances actives pnncxpales et

dose)(') ....... D T S O
....................... ,.,.
— 8 appris que les médicaments suivants auraient été administrés & ce(s) pore{s)par......ocveuse.. stiarireciaan Yeneee rremitnsane
. N .
.............. O R AU GNP o ]

— n'a pas personnellement administré ou prescrit des médicaments (*) _
3. autorise le transport de ce(s) pore(s) 4 Pabattoirde . .....o.o.oeuiil... eeveieeeans e eerheiibantasinniie s e ereeetaacrenirnitn sea

Faitd oovviiniieniiiieniieiionieenes g
Cachet et signature ‘ ‘

(*) biffer la mention inutile

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 19 décembre 1990.

. BAUDOUIN

) Par Je Roi :
Le Ministre des Affaires éirangeérs,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER,



